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Bonpoc PA3rPAHUYEHUA OMOHUMUU N NONUCEMUN
B COBPEMEHHOM MAPUNCKOM SAA3bIKE

E. I'. JlacmoykuHa
Maputickuii 2ocydapcmeerHbiil yHusepcumem, 2. Mowkap-Ona, Poccutickas ®edepayus

AnHoTauusi. Beeoenue. B pabote nmaercs onpenerieHHe TEPMUHAM «OMOHHMUS» U «IIOJUCEMHUS», pacCMaTpH-
BAIOTCS Pa3MUYHBIC TOUYKH 3PEHUS MO MOBOLY WX PasTPaHWYCHHS, a TAKXKE ONPENEINIIoTCs crioco0sl auddepen-
OUAalUH OMOHMMOB OT MHOTO3HAUHBIX CJIOB, T. K. B I3bIKO3HAaHUH HET OJHOI'O MHEHUS II0 3TOMY BOIIPOCY, TO B CTa-
ThE MPEANPUHATA MONBITKA aHAIN3a PAa3IMYHBIX MOAXOA0B K pasrpaHUYEHUI0 JaHHOTO Bompoca. Ilens padbomu —
TIPUMEHNTH OOIIEN3BECTHBIE KPUTEPUH Pa3rPaHIMICHIS OMOHHMOB OT HOJMCEMHUH K OMOHMMaM MapUICKOTO SI3bIKa
U BBLICNUTH HauOolsiee MmpueMiieMblid BapuanT. Mamepuanvt u memoodsl. VICTOUHUKOM WCCIIEIOBAHUS SBISETCS
10-ToMHBIH CcIOBaph MapHICKOTO S3bIKA, MapUICKO-PYCCKUIl CI0Baph, KapTOTeKa aBTOPa, COCTaBJIEHHAs TyTeM
BBIOOpPKH MaTepHalia U3 MapUHUCKON XyHO)KECTBEHHOM JINTepaTyphl, YCTHOTO HApOIHOIO TBOPUECTBA M IEPHUOAU-
YeCcKOW MevaTH, Kyla BXOAMT CHCTEMATH3UPOBaHHOE COOpaHHE KapTOYEK CO CIOBaMHU-OMOHHMMaMH, KOTOpBIE
Han0oJee 4acTo BCTPEUaloTcs B MapuiickoM s3bike. OOpaleHHe K CHCTEMHOMY aHaJIM3y NPEeAOCTaBHIO BO3-
MOYKHOCTb Pa3rPaHUYUTh OMOHHMBI OT CXOXKHX 3J€MEHTOB. Pesynsmamut padomvi. OCHOBHBIMU KPUTEPHIMHU
i depeHnInanuy MOJMCEMHUN ¥ OMOHMMHHM SIBISIFOTCSI: a) CEMAaHTHYECKHH KpUTEepHH, 0) 3STUMOJIOTHS CIOB,
B) OTCYTCTBHE CEMAaHTHYECKOH CBS3HM MEXIy CHHOHUMAMHU, TOJOOPaHHBIMHU K KaXKJJOMY OMOHHUMY, I') HAIHYHE y
Ka)KJJOTO WICHa OMOHMMHUYHON Iaphl CBOETO (hpa3eoOTHUECKOTO OKPYKEHHUS, 1) BO3PACTAHHE BEPOSATHOCTH Pa3-
JIMYHS CII0OBOOOPA30BATENBHBIX PSIOB (MIPH YaCTUYHOM IIEPECEUCHNH POM3BOIHBIX), €) CHHTAKCHIECKHE OCOOCH-
HOCTH (CyOBEKTHO-O0BEKTHOE OTHOIICHHE, XapaKTep U3MEHEHHsI CyObeKTa JIEHCTBHS, CHHTAKCHYECKasi coueTae-
MOCTb, JIOKaIbHOCTb-HEOKAJIFHOCTh 3HAYCHMA), JK) TEPEeBOA Ha APYroi s3bIK. 3axawuenue. Hu onuH u3
KpPUTEpPHEB HE JA€T BO3MOXHOCTh MOJHOCTBIO OTIENATh 3TH SBJIECHUS APYT OT Apyra, KaKJIbli U3 HUX MOIXOAUT
TOJIBKO K KOHKPETHOMY IIPUMEDPY. Ha wnam B3I, OCHOBHBIMU KPHUTCPUAMH pPa3rpaHU4YCHUSI OMOHUMHHU OT
MTOJIMCEMUU SIBJISTIOTCS] CEMAaHTHYIESCKHIA, MOP(OIIOT0-CIIOBOOOPA30BaTEIbHBII U TIEPEBO HA IPYTOM SA3bIK.

KiroueBble cJI0Ba: OMOHUMBI, TIONHMCEMHS, CHHOHUMUYECKUHN PsAI, STUMOJIOTHS, MHOTO3HAYHOCTb, AuddepeH-
nuanus
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THE ISSUE OF DISTINGUISHING BETWEEN HOMONYMY AND POLYSEMY
IN THE MODERN MARI LANGUAGE

E. G. Lastochkina
Mari State University, Yoshkar-Ola, Russian Federation

Abstract. Introduction. The paper defines the terms homonymy and polysemy, considers various points of
view on their differentiation, and also defines ways to differentiate homonyms from polysemantic words,
since there is no consensus on this issue in linguistics, the article attempts to analyze various approaches to
the differentiation of this issue. The purpose of the work is to apply the well-known criteria for distinguishing
homonyms from polysemy to homonyms of the Mari language and to highlight the most acceptable option.
Materials and methods. The source of the study is a 10-volume dictionary of the Mari language, a Mari-
Russian dictionary, the author's card index, compiled by sampling material from Mari fiction, oral folk art and
periodicals, which includes a systematic collection of cards with homonym words that are most often found in
the Mari language. Turning to system analysis made it possible to distinguish between homonyms and similar
elements. Research results. The main criteria for differentiating polysemy from homonymy are: a) a semantic
criterion, b) the etymology of words, c) the absence of a semantic connection between synonyms matched to
each homonym, d) each member of a homonymous pair has its own phraseological environment, €) an
increase in the probability of difference in word-formation series (with partial intersection of derivatives),
f) syntactic features (subject-object relationship, the nature of the change of the subject of action, syntactic
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compatibility, locality-nonlocality of meaning), g) translation into another language. Conclusion. None of the
criteria makes it possible to completely separate these phenomena from each other, each of them is suitable
only for a specific example. In our opinion, the main criteria for distinguishing homonymy from polysemy are
semantic, morphological and word-formation and translation into another language.
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[IpoGiiemMa pa3rpaHUYCHHUS IOJIUCEMUH U OMO-
HUMHHU KaK SI3bIKOBOTO SIBJICHUSI HEOJTHOKPATHO Pac-
cMmarpuBajcs B paboTax McclenoBareneil — JTNHTBU-
CTOB. B TpamuimoHHbIX paboTax, HallPaBJICHHBIX Ha
n3ydeHne (eHOMEHa MHOTO3HAYHOCTH, B TOM YHUCIIC
B KOTHUTHBHOM AaCTeKTe, 00BEKTOM HCCIICIOBAHUS
SIBIIIIOTCS CJI0Ba OOIIEro ynoTpeOJIeHHs B COBpe-
MEHHOM SI3bIKE, KOTOpBIE Pa3BUIIM HECKOJBKO 3Ha-
4yeHui B cBoeit apomrormu [3, ¢. 30]. o cux mop B
JIMHTBUCTHYECKOMN JIUTEPATypC HET €ANMHOTO MHCHUA
Ha JABJICHUC OMOHMMHUHU U HA pa3srpaHUYCHHUEC €TI0 OT
nonucemMun’. I'paHuIBl MEXKIy STUMHU JByMs sBIE-
HUSIMH OY€Hb TOJIBMKHBI M HEYCTOWYHBBI, OHH BCE
BpEMsI HapyIIAIOTCs, IPUIEM HE TOJIBKO CO CTOPOHBI
MOJIUCEMHUH, KOTJIa BCJICJCTBUE BBIMAJACHUS «IIPO-
MEKXYTOUHOTO 3BEHa» > CBA3b MEXIY OTACTbHBIMU
3HAYEHUSIMH TTOJIMCEMaHTHYECKOTO CJIOBA yTpavnBa-
eTcs, ¥ OHO pacliajiaeTcs Ha JiBa Pa3IMUHbIX CIOBa-
OMOHHMA, HO TaK)K€ U CO CTOPOHBI OMOHHUMUH, KO-
rJia B CHJIy JEHCTBHUS Pa3sHOTO POJa MPUUUH MEXIY
ABYyMsS OMOHUMHWYHBIMU CJIOBAMH BO3HUKACT CCMaH-
THUYECKas CBSI3b, 9TH CJIOBA CIUBAKOTCS B OJJHO TOJIH-
CEMaHTHUYHOE CJIO0BO°.

Wmenno postoMy MHorue yuenbie [lx. Mumiep?
wmu xe I, [Tayms [8, c. 292-307] (1982) nox Tep-
MHUHOM «ITOJTUCEMUS» MOHUMAIOT HATUYUE Y OJHOTO
IJIaHa BBIPAXCHUA SI3BIKOBOM €AUHNIIbI HECKOJIBKO
IUIAHOB COJEp)KaHUsA, pAJa OTIWYHBIX OJUH OT APYy-
roro 3Ha4eHHWH, HE3aBUCHMO OT XapakTepa OTHOIIe-

! Tabyposa O. A. OMOHHUMHS KaK TIPOSBIEHHE JEKCHYE-
CKHX, IPAMMaTHYECKHX H JCPHBALMOHHBIX CBS3el B COBPEMEH-
HOM OypSITCKOM SI3BIKE: JHC. ... KaHJ. GWION. HayK. YiaH-Yo,
2004. C. 32.

2 Bynmaros P. A. Beenenue B Hayky o s3bike. M. : IIpocse-
menue, 1958. C. 39.

3 Kaunenscon C. JI. TUIONOTHS A3bIKA U PEYEBOE MBILILIE-
aue. JI., 1965. C.67.

4 Miller G. A. Virtual meaning. Gustaff Memorial Lectures
in Semantics (manuscript). Gotenborg University, 1994. C. 10.

E. I'. JlacmoykuHa

HUH MeXay TOCIeIHUMH, T.e€. pPacCMaTpUBaIOT
OMOHHMHUIO KaK YaCTHBIN BHU[ IIOJINCEMHUHU.

CormnacHo Apyromd TOYKE 3pEHHUs, KOTOPOH IpH-
nepxuBaics emie X. Ilreitarans (1864) [5, c. 18],
OMOHMMHUS €CTh KaYeCTBEHHOE OTJIMYHOE OT IOJIH-
CEeMHU SIBJICHUE, B KOTOPOM HAECHTHYHOCTH (POPMBEL,
B OTJINYHE OT TOJMCEMHUH, UMEET MECTO HE MEXAY
3HAYEHUSIMU CJI0Ba, @ MEXAY OTAEIbHBIMHU CIIOBaMH.

BaxubM (akTOpoM B TMONB3y HEOOXOIUMOCTH
pa3rpaHUYeHys MOJIMCEMUHU U OMOHUMUH SIBIISIOTCS
MMEIONTNecs TCUXOJIOTUYECKHe JaHHbIe, IOJITBEp-
XKIAIOIIME Pa3NUYHBIA XapakTep o0paboTKH 3THX
SI3BIKOBBIX ~ SIBJIGHMM CO3HaHMEM: B OMOHHMaX,
HalpuMep, 3HA4eHHs, HE COOTBETCTBYIOIIME KOH-
TEKCTY, MOTAIlAloTCA B MaMsITH ObIcTpee, YyeM 3Ha-
YEHUS MOJIMCEMAHTa, UMEIOIIHE Ty K€ YaCTOTHOCTb
[9, c. 207], uTo, MO-BUAUMOMY, MOXKHO paccMaTpH-
BaTh KaK CBHUJCTENBCTBO pa3HOW (HOpMBI Mpe3eHTa-
[IUK STHX SBJIEHUH B MEHTAILHOM JIEKCUKOHE®,

HecmoTps Ha uX CX0OACTBO, OAHAKO, OHHU BHIINOJI-
HSIIOT Pa3HYI0 M JJaKe IPOTUBOPEUUBYIO (PYHKIIHMIO B
SI3BIKOBOM pa3BuTuu [6, c. 45]. Ilpu nomucemun Mol
TFOBOPUM O HAJIMYUHU y OJHOI'O M TOTO K€ CJOBa He-
CKOJIKMX CBSI3aHHBIX MEXAy COO0OW 3HaYeHWid,
O0OBIYHO BO3HUKAIONIUX B PE3yJbTaTe BHUIOU3MEHE-
HUS U Pa3BUTHA NEPBOHAYAIBHOTIO 3HAUEHUS TOrO
cnosa®. TlonuceM — 3TO OJHO CIIOBO, y KOTOPOTO
€CTh HECKOJBKO CBSI3aHHBIX MEXIy c000il 3Hade-
Huid. [lomucemust BO3MOXHA, T. K. CYILIECTBYET OCHOB-
Hasg cxema M300paxkeHHs: — MeTadopHyecKoe paciiu-
peHue, OOBIYHO OT (DM3MYECKOrO K HEe(PH3UUECKOMY
WM ke K abctpakTHoH Qopme. Harmpumep: kodaw -am
‘1) ocraBarbcs, OCcTaThCs; MPOJOIDKATh CBOE MpeObIBa-
HUE, HAXOXKICHWUE TJe-N.; 2) OCTaBaThCs, OCTaThCs;

5 Jleména JI. M. JlekcudecKas TONMCEMHUSI B KOTHUTHBHOM
acnexre. M. : SI3piku cnaBsHCKOM KynbTypshl. 3Hak. 2014. 256 c.
6 Posenrans [I. D., Tenenkosa M. A. CloBapb-CripaBOYHHK
JMUHTBUCTHYEeCcKUX TepMuHOB. M. : [IpocBemenue, 1976. C. 129.

® OUNONOMMYECKUE HAYKN



VESTNIK OF THE MARI STATE UNIVERSITY, vol. 16, no. 4, 2022

571

COXPaHUTKCA, YLENIeTh, HE NCYE3HYTh; 3) OCTaBaThCH,
OCTaThCsl; OKA3aThCs, OUyTUTHCA B KAKOM-JI. COCTOSI-
HHHW, TIOJIOKEHUH; 4) Oe3]l. 0CTaBaThCSA, OCTAThCS;
CleqyeT IJWIIb CHeNaTh YTO-II.; S5) OTCTaBaTh, OT-
CTaTh OT KOro-4ero-i.’ ..

Pa3BuTne momuceMun MOXHO JIETKO OOBSICHUTH,
TaK Kak OHa OMHPAeTCs Ha MCIOIh30BaHUE TBOpUE-
CKOTO MHTEJUIEKTa, aCCOLUMAIMH UJIH K€ Ha YyBCTBO
IOMOpAa I0JIb30BaTeNIeH A3bIKa. MHOIO3HAYHOCTh HE
CTOJBKO TPOAYKT HCTOPHUECKUX H3MEHEHHH,
CKOJIBKO MeTa(opHuecKoe paclIupeHHE CEMaHTH-
YEeCKUX M KOTHUTHBHBIX CBSI3€i B CHHXPOHHOM ac-
nekre [6, c. 46]. Cinyuail ke OMOHUMHUU SIBISIETCS
coBepmieHHO ApyruM. Crofa BXOIST CIOBa, KOTO-
pBIe TOTHOCTBIO MIEHTHYHBI B YCTHOW M MHUCHMEH-
HOH peun, HO WX 3HAYCHUS HUKAK HE CBA3AHBI IPYT
C IPyroM, T. €. HE COmep KaT HUKAKWX OOIIMX de-
MEHTOB CMBICJIA, HUKaKUX OOIIUX CEMaHTHYECKUX
npusHakoB [10, c. 180]. Tunm nexkcuueckoit IBY-
CMBICIIEHHOCTH, KOTOPasi BKJIFOUaeT B ce0s /1Ba WIIH
Oosiee pa3HBIX CJI0BA, MBI M HAa3bIBAEM OMOHHMAaMU
[6, c. 45]. T. e. 3TO 3ByKOBOE€ COBIAJICHHE PA3HBIX
SI3BIKOBBIX €TUHUI], KOTOPhIE CEMaHTHYECKH HE CBS-
3aHBI APYT C APYTOM.

Omonumust (rped.: homos — oIMHAKOBBII; onyma —
UMsI) — SIBJIICHUE YHUBEPCAILHOE, TOTOMY YTO HaOIo-
JTaeTCS B Pa3HBIX S3BIKOBBIX CHCTEMax, MPH 3TOM B
TpaHMIIAX OJHOTO SI3BIKA OXBAaThIBACT BCe YPOBHU [,
¢. 52]. OMOHHMBI — 3TO OTJICNBHBIE, CAMOCTOSATEIILHbIE
croBa. Harmpumep: genaws 1 -am ‘1) pasnuBatbesi, pas-
JIUTBCS, TIPOJIMBATHCS, TIPOJUTHCS, BBUIMBATHCS, BBI-
JUTBCS (O JKUAKOCTH); 2) TMajaaTh, OMaaarh, OMACTh;
CBITIATh, OCHIIATH, CHITIATHCS, OCHITATHCS;, 3) CHIMATHCA,
pacchImarhesi, BBICHITIAThCS (O CHITyYMX BEIECTBAX);
4) neub, TONEYB; CHIMATHCS, OCHINAThCS (O 371aKax);
5) 6exarp, cOexarb, YUTH (O KHUIKOCTH TIPH KHIIE-
Hun)’ — eenaw 11 -em ‘1) paznuBarb, paziauTh, MPOIH-
BaTh, MPOJUTEH YTO-JI. JKUAKOE; 2) TUIABHUTh, pacIijiaB-
JSITh, BBIDIABIATh, PACIUIABHTH, BBILIABUTH YTO-I.;
3) nMuTh, OTIIUTH YTO-11.; 4) AWAN. CHUMATh, CHATh, (o-
TorpadupoBarb, cdororpadupoBarb; 5) pacchlnaTh,
pacchlInarb, MPOCHINATh, MPOCHINATh, OCHINATh, OCHI-
narb (cwimyuee); 6) TepsATb, COPAcHIBaTh; JIMIINTHCS
Yero-jl.; 0CTaBaThCsl, OCTATLCA 0e3 yero-i.’

OJHUM U3 TJIaBHBIX Pa3iWYui MEXIy OMOHHMHU-
el 1 MHOTO3HAYHOCTBIO SIBIISIETCS TO, YTO Y MHOTO-
3Ha4YHBIX (opM ecTh obuiee u Oonee uiaM MeHee ad-

1 Crnosaps mapniickoro s3eika. Tom 11: Y, 1, K (ka6ak — Ko-
ca) / coct.: A. A. A6pamos, B. 1. Bepumnun, A. C. Edpemos u
ap.; rio. pen. M. C. Tamxun. Momkap-Ona : Map. KH. U31-Bo,
1992. C. 358.

PHILOLOGY e

CTPaKTHOE SApPO, BOKPYI KOTOPOTO TPYIIUPYIOTCS
BTOpUYHBIE, IEPEHOCHBIE 3HaueHus [7, c. 121].

Wrak, maBHOE OTIHYME MEXITy OMOHUMUEH U TI0-
JHCEMHEH 3aKIIo4aeTcs B TOM, YTO IPH OMOHUMUH
MBI IMEEM JIEJIO C pa3HbIMU O3Ha4aeMbIMHU, TOTa KaK
IIpY MOJKCEMUH O3Ha4aeMoe OJHO U To xe. Tpamu-
LMOHHAS IMHI'BUCTHKA KJIAJIET B OCHOBY CEMaHTHYe-
CKOTO E€JMHCTBAa CJOBa HAJMYUE CBA3M MEXKIY €ro
OT/IENbHBIMH 3Ha4YeHUAMU> 3, OHUM CIIOBOM, pasiu-
yhe MEXAY JIEKCUYECKO OMOHUMHEN U MONHCEMUEH
COCTOUT B TOM, YTO TNpPH IOJUCEMHUU BCE 3HAYECHUS
SI3BIKOBBIX €MHUIL], UMEIOIINX TOXKJAECTBEHHbIE O3Ha-
YaloLIKe, CBA3aHbl MEXIy cOO0H — HEOCPEICTBEHHO
WIN ONIOCPEAOBAHHO — ICPUBALOHHBIMU OTHOLLICHHU-
SIMH, T. €. OTHOIICHUSIMH THIWUYHOW MJIsI IAHHOTO
SI3bIKa CEMAaHTUYECKOH NPOM3BOAHOCTH, M, CIIEIOBa-
TEITbHO, 00Pa3yIoT eMMHOE O3HaYaeMoe (UTO ITO3BOJIS-
€T TOBOPUTH O €TUHOM CIIOBECHOM 3HAaKe), TOTna Kak
[P OMOHMMUU 3HAYEHHUs, COOTBETCTBYIOIIUE TOXKIE-
CTBEHHBIM O3HAYAIOLIMM, PACMANAIOTCS Ha JIBE WM
HECKOJIBKO TPy, MEXTy KOTOPbIMHU JI€pHUBAIlMOHHAS
CBSI3b MIOJTHOCTBIO OTCYTCTBYET M KaKJast U3 KOTOPBIX
o0pa3yeT OTHENBPHOE O3Ha4aeMoe, YTO TOBOPUT O
HaJIMYUM HECKOJIBKUX CIIOBECHBIX 3HAKOB C pas3iny-
HBIMH 03HAYa€MBIMH",

B Hacrosiee BpeMsi COBpEMEHHON HayKOW B Ma-
PHUICKOM SI3BIKE BBIPAOOTAaHBI TaKUE CIOCOOBI Av(-
(depeHMa OMOHHMUH U TIOJINCEMHUU:

1. Cemanmuueckuii cnocoé. 3Ha4ueHUs] OMOHU-
MHUYHBIX CJIOB OTIIMYAIOTCS APYr OT JApyra, HO 3Ha-
YEHUS MHOTO3HAUHOTO CJIOBA COXPAHSIOT CMBICIIO-
Byl0O OJHM30CTh M MEXIYy WX 3HAYCHHUSMHU HET
rpaHuubl. BrisiBieHHe 3aKOHOMEPHBIX THIIOB CEMaH-
THYECKUX CBS3€H UIA JAaHHOTO SI3bIKA CUMTACTCS
croco0OM YCHENTHOTO perieHus npoliemMsl pa3rpa-
HUYEHUs] OMOHHUMHU W TOJIHMCEMHH: THUIIMYHOCTH,
[TOBTOPHOCTH, HEOAHO3HAYHOCTD CBA3H MEXKY JAByMS
3HAYEHUSMU CBHUJETENBCTBYET O TONHCEMHUHU, U
Hao00pOT, EAMHUYHOCTD, UCKIIOUNTEIILHOCTD, YHH-
KaJIbHOCTH CBSI3M OTHOCUTCS K OMOHUMUHU [4, c. 237].
Hanpumep: 6ozaw 1 -am, ‘noxurbces, ne4s’ — o3au
II -em, ‘mucars, Hammcats’ — gozaut 111 -em ‘poHATS,
YPOHHTB, COUTH KOTro-uTo-muO0’ — gozaw IV -em

2 paum LI, ®pannysckas crumuctuka. M.: JIubpuxom,
1961. C. 141.

3 Macrnos FO. C. OMOHHUMEI B CJIOBApsSX U OMOHHUMHS B SI3bI-
ke // Borpocsl Teopuu u ucropuu si3bika. JI., 1963. C. 198-202.

4 Manaxogckuii JI. B. O npoueccax 1€0MOHMMHU3ALKMHA B aH-
TIIMHCKOI Jtekcuke // OCHOBHBIE MPOOGJIEMBI SBOJIOLMHN SI3bIKA:
MaTepuaibl BCeCOlo3. KOHQ. mo obm. s3piko3H. Camapkanm,
1966. 4. 1. C. 178-181.
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Iyaj. ‘CHUMarth, pororpadupoBats’ — gozaws V TpHIL.
‘ IOCTaTOYHBIN Ha OIWH BO3, JJIs1 OHOTO BO3a .

2. Mopgonozuueckuii cnocoé pasrpaHHuCHUS
IBYX CXOJHBIX SIBJICHHWW: MHOTO3HAYHBIE CIIOBa WU

OMOHUMBI XapaKTePU3YIOTCSI Pa3IMYHbIM CIOBOOO-
pazoBaHueM. Tak, JIGKCHYCCKUE CIAWHUIIBI, HUMEIO-
e psj 3HaYeHWH, oOpa3yroT HOBBIC CJIOBa C TIO-
MOIIIBIO OJTHUX H TeX ke apPUKCOB.

Ta6muna / Table

Pa3rpaHnveHne OMOHUMOB MOP(0JI0r0-CI0BO0OPA30BATEILHBIM CIIOCO00M /
Differentiation of homonyms by morphological and word-formation method

konaw 1 ‘ymupartp’

konaw 11 ‘cnpimarep’

¢opmbI ci0B

- KOJAIbIKMAW ‘3aCTaBUTh ChUIAIITH

nownyo. ot xonam I

KObIMAu ‘CMEPTh, KOHYMHA’

- cymr. ot xkoxaut |

- KoOMaw ‘CITyx’

cymt. ot xoxaui |1

KONbLObIMO ‘OeCCMEepTHBII’

- pud. ot xoaaud |

— KONI0bIMO ‘HE ChUIIIAIINI

npud. ot xoxaui |1

KOJIblWo B 3HAY. IPWIL. “yMepIInii’

- pud. ot xoxaud |

— Koo ‘caplamui’

npud. ot xoxaui |1

Konbluau TpUIL. ‘CMEPTHBIN’

pud. ot xoxaud |

3. OMoHuUMuUYHble nApbl omaUUaOmcs pazeo-
snozuzmamu. OMOHUMHYHBIE CJIOBA, 00pa30BaHHBIE B
pe3ylisrare pacrnajia MHOrO3HaqHOTO CJI0Ba, 00pa3yroT
CaMOCTOSITEIIEHYI0  (Dpa3eoNIOTHIECKYI0  CMHUILY:
Kizaw 1 — O eytiviu K33aw (apakam tymo 200vim)
‘yonaputh B TONOBy (00 amkorome)’, xjzaw 11 —
O myiivim Kj3aw ‘BBIKaYMBATh MeN; gozawt 1 — O yuew
603aut, O YblH KOpHbIWL 803aWl ‘TIDUIATH HA YM; 803ai
11 — O Hutivim 6o3aw “npars Jbiko; 6o3au’ 111 — O Jiiviu
603au1 ‘cOMBATH, COMTH MAcjIo’.

4. K cnosam-omoHumam MoxcHo noO0Opanbs
pasuvle cuHOHUMBL. MEXITy STUMU CHHOHMMaMH
HET CMBICIIOBOW CBSI3W, @ MEXKJIy CHHOHHMMAaMH I10-
JIMCEMAaHTUYECKUX CJIIOB €CTh Takas CBs3b. Hampu-
Mep: moevip (kan, kankwin) 1 ‘Temo, opraHuszMm ue-
JmoBeka’ — moevip (6en) 11 ‘cTopoHa; MPOCTPAHCTBO,
MECTO, PACIIONIOKEHHOE B KaKOM-JI. HallpaBlICHUH
OT 4ero-i.’

5. H3eecmen ananozuunwlii CHUHOHUMUYECKOMY
anmonumuueckuii kpumepuii III. Baanu®, cornac-
HO KOTOPOMY K CJIOBY B Pa3HBIX €T0 YIOTpEOICHUAX
MoJIOUPAIOTCs. aHTOHUMBI. Hannume paszHbIX aHTO-
HUMOB CBHJIETEIbCTBYET 00 oMOHMMHUU. Hampumep:
xonaws | ‘cnplaTe’ — Koaaui ocvii ‘HE CIBIIIATE’,
xonaw |l ‘ymupats’ — wiraws “xuth’; Kywimaui | ‘BbI-
pammBate’ — mypedaws ‘xarth', Kywmaw |l ‘TUrs-
caTh’ — wuHYaul ‘CUIETH .

! Bamm 111 Opanmysckas cruaucTuka. M. @ JIubpukowm,
1961. C. 141.

E. I'. JlacmoykuHa

6. Paznuuue 21a20/108-0MOHUMOE, OOYCIOB-
JICHHBIX MHOTO3HAYHOCTBIO, TPOSBIISETCS U B TPpaM-
MaTHKE MapHHCKOrO s3blKa: a) B CYOBEKTHO-
O00BEKTHOM OTHOILEHHH, T. €. B OTHOLICHUH MOAJIe-
JKaIero  NpsMOro JIOTIOJIHEHHUs, yCTaHABIUBAECMBI
Ipu TocpencTse ckazyemoro. Hampumep: xjzaw |
‘71e3Tb, MONHUMATHCS Hemepex. INl. — kysaut |l
‘OpaTh, BRIKAUMBATh MeJl’ TiepeX. TIL.; 0) B XxapakTepe
cyObekTa nedcTBUs. OQUH U3 WICHOB OMOHUMHUYHON
napbl OrPaHUYUBACTCS B CyOBEKTaX-HOCUTENS OeH-
crBua. Tak, B rmarone woxmaw | ‘ciapmarbes’
CyOBEKTOM MOKET OBITh TOJBKO CYHIECTBUTEIBHOE,
o0o3Havarolee KakoW-HUOyAb 3BYK, woxkmaw |l
‘Urpathb Ha My3bIKaJIbHOM HWHCTPYMEHTE OCYILECTB-
JII€TCSI TUIIb MIPH CyOBEKTE-YeIOBEKE.

1. Dmumonozusn cnoe TaKxKe TIOMOTAET pasrpa-
HUYUTH OMOHHUMHIO OT TOJIMCEMUH. 3BYKOBOW KOM-
IJIEKC myjp 03HAYaeT ‘Kpail’ ¥ ‘BBIIIMBKA’. 3HAUEHHE
8bIUBKA JIOITyCKaeT OOBSICHEHHWE KaK pe3ynbTaT
METOHUMHYECKOTO nepeHoca HAaMMEHOBAHMUS
(HampuMep, y30pbl BBHILIMBAIOTCS MO KpasM IMOJ0Ja,
pykaBoB H T.1.). Ho 1o cBoeMy MmpOHMCXOXAEHUIO
cimoBa myp | ‘xpaii” u myp |l ‘BeimmBKa’ OKa3bIBa-
oTcsl pasHeiMu: myp | ‘kpail’ umeer ¢uHHO-
yropckoe npoucxoxzaenue, a mjyp |l ‘BpimuBka’ sB-
JsieTCs. TIOPKCKHM 3auMCTBOBaHWEM. Wim ke OT
MIEPBOTO CJIOBA 00pa3yeTcsl TIaroi mypiaul ‘BBIIIH-
BaTh’, @ OT BTOPOTO CJIOBa HEBO3MOXHO 00pa30BaTh

® OUNONOMMYECKUE HAYKMN
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miaroit. JIpyrue npuMepsl 0OpalieHus K STUMOJIOT -
YecKUM pasbicKaHusM: aea | ‘1) moneBeie paboTHI,
2) ycr. myt, kocyist’ (ayB.) — aea 1l wacm. ‘ara, na’
(pyc.), B IepBOM CIIydae CIIOBO M3 UYBAIIICKOTO S3bIKa
axa ‘cTapuHHBIN TIIYT’, aea Il u3 pycckoro axa ‘3Hak
coracwusl, 1a’; eapuiut 1 ‘cMech’ OT TI. 8apaut ‘cMe-
muBaTh, repememuBars’ (p. — y.) — sapviw 11 duan.
‘BO3BBILICHHOCTH, XOMM, Oyropok’ (¢. — v.); 6osa 1
‘sma’ (Tat.) — 6oea 1l ‘6abymika’ (pyc.), sosa 1 3aum-
CTBOBAHO M3 TaTapcKOTO 80Oa OyKB. ‘TIpyA’, a BTOpPOE
CJIOBO U3 PyCCKOro 6060 ‘0adymika’; kym I ‘“pu’ (¢. —
y.) — xym 1l ‘xym’ (poncTBeHHUK) (pyc.), Tak, B mep-
BOM CITy4dae YMCIUTEFHOE 3aMMCTBOBAHO W3 (PHMHHO-
YTOPCKHX SI3BIKOB, @ BO BTOPOM — M3 PYCCKOTO SI3BIKA,
COOTBETCTBEHHO, CJIOBa HE MOTYT OBITh MOJIHCEMaH-
TUYHBIMH, T. K. OHA 3aMMCTBOBaHBI M3 pPa3HBIX S3bI-
KOB, TIOOTOMY CBSI3b MEXKIY HUMH OTCYTCTBYET.

8. Ilepesoo na pyccxkuii unu Opy2oil A3blK, TaK-
Ke pa3bACHIET 3TOT Bompoc: moaaw | ‘mpuiitn’ —
monawt Il ‘rpabuth’; 6oszaws | ‘mOXKUTHCA, JeUh’ —
6ozau || ‘mucath, HanucaTh 2.

9. Konumexcm ynompeonenusn sa3vlkoeou eouHu-
yot. OT0T KpuTepmii Obin mipeanoxer 1. H. IlImené-
BBIM, KOTOPBIH CUMTAJ, YTO KOHTEKCTHl BO3HHKHOBE-
HUSL OMOHMMOB W MHOTO3HAYHBIX CIIOB Pa3lHYHEI,
MOATOMY, YTOOBI OTIIMYUTH OMOHHUMBI OT MHOTO3HAY-
HBIX CJIOB, JOCTaTOYHO CPAaBHUTH KOHTEKCTHI, B KOTO-
pbIX OHM ynoTpeOmsitoTcs B peud. OH Tonarai, 4to
(GHaHHWE O CEMAHTHYECKOM EJIUHCTBE CIIOBY» «IIO[-
KPEIUIEHO... TaKUMH OOBEKTUBHBIMHU (haKTOpaMH,
KaK... UX OOYCIIOBIEHHOCTH IJIEKCHUECKUM OKpYIKe-
HHUEM: JIJIsl HAaC HE BO3HHMKAEeT BOIIPOCA O JIBYCMBIC-
JIEHHOCTH TEKCTa W3-32 HaJM4YUs B HEM MHOTO3Had-

! Kasanues JI. E. CoBpeMerHbIi Mapuiickuii s3bik: Jlekcu-
KOJIOTHsI: yueb. mocob. s CTYIEHTOB Mex. MH-Ta, Momrkap-
Onma : Map. kH. u3a-Bo, 1972. C. 39.

2 Bapuesa JI. M. K Bonpocy 0 pasrpaHU4eHHH HOJUCEMUH
OMOHHUMHH B MapwuiickoMm si3eike // Fenno-Ugristica 16, 1993.
C. 20-27.

HBIX c110B»°. Hampumep: MuKy, 10BaTbLIIE, JIEBEIBILI
MbIMaK 1mypeH Bo30*. — MuKy GbICTPO JIer MOJ Kpbl-
mry. Boso ot. 1. gozaut, 3 1., en. 4., ynoTpeomnsercs B
3HAUYEHHUH ‘JIOKUTHCS , @ HE B 3HAUEHHMH ‘TIHCaTh’.

10. Komébunuposeannwiii nodxod. MHOTHE YUCHBIH
IpeyIaragy IPUMEHSTh Cpa3y HECKOJIBKO KPHUTEPHEB.
Tak, B. B. Bunorpagos yTBepxaai, 4To «OCHOBHBIMHU
CIoco0aMu OMpPEICNICHNs] OMOHHMOB B JIEKCUKOTpadu-
YeCKOM MPaKTHKE JOJKHBI OBITH TPH: HCTOPHKO-JIEKCH-
KOJIOTHIECKHM. .. MOP(OIOr0o-CII0BOOOPa30BATEIILHBIIN
U CTPYKTYpHO-CEMaHTHUECKuii» [2, c. 88].

Takum o0pazom, paccMmaTpuBasi KPUTEpUHU pas-
IPAaHUYCHHUS OMOHUMMU OT IOJIMCEMHHU, MOXKHO CKa-
3aTh: HU OAMH KPUTEPUN HE MO3BOJISET MOJHOCTHIO
OTICTUTH 3TH SBJICHUS JIPYr OT ApYra, KaKIbIH U3
HUX TOAXOOHUT TOJBKO Ul KOHKPETHOTO HpuMepa.
OcHOBHBIME KpuUTepHusIMH TU((GEPESHIUANH TTOTH-
CeMHH ¥ OMOHUMHH SIBJISIIOTCS: a) CEMaHTHYECKUIt
Kputepuid, 0) 3TUMOJOTHS CIIOB, B) OTCYTCTBHUE
CMBICJIOBOM CBSI3U MEXIY CHHOHHUMAaMH, COOTBET-
CTBYIOIIMMHU KaXKJIOMY OMOHHMY, T) KaIbIl HJIeH
mapbl OMOHHMOB HMEET CBO€ (pa3eorornyeckoe
OKpY’KCHHE, 1) BO3pacTaHUE BEPOSATHOCTH Pa3IHUMS
cJI0BOOOpa30BaTEIbHBIX PAAOB (IIPU YACTUIHOM IIe-
pecedeHnH MPOU3BOAHBIX), €) CHHTaKCHUECKHe MpH-
3HaKN (CyOBEKTHO-OOBEKTHBIE OTHOUICHUS, Xapak-
TEp CMEHbl CyObeKTa MAEHCTBUS, CHHTaKCHYECKas
COYETaeMOCTb, JIOKAJHbHOCTh — HEJIOKAILHOCTh 3Ha-
YeHHUsI), JK) MEPEBO Ha JAPYroi sA3bIK. Takke oAHUM
U3 KpuTepueB IudepeHIrnanyuy IBIseTcs] KOHTEKCT,
a mpu HEOOXOAMMOCTH MOKET OBITh HCIIOJIb30BAaH
KOMOWHHUPOBAaHHBIA METOJ, TJe, Ha Hall B3IJIsA], OC-
HOBHBIMU SIBJSIFOTCS CEMaHTUYECKUi, MOp¢ooro-
cJI0BOOOpa30oBaTeIbHbINA U IEPEBOJL HAa APYTOH SI3BIK.

3 IlImenés JI. H. CoBpemeHHEIi pycckuii s3bik. Jlekcuka.
M., 1977.C. 19.

4 MinuGaesa M. Kyry T§Hs — mbirsip T9Hs. Hourkap-Ona,
2010. C. 25.
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